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Attestation des Notariats de I'Union Européenne certifiant les informations contenues dans les
extraits des registres publics de sociétés commerciales et de commergants individuels

\

Standaardformulier van de notariaten van de Europese Unie voor de legalisatie van uittreksels
uit openbare registers van vennootschappen en individuele ondernemers

Les explications nécessaires afin de compléter cette attestation se trouvent a la troisiéme page/ Toelichting voor het invullen van dit formulier bevindt zich op bladzijde drie

1. Registre / Register

11 1.2

1.3 14

Aprés avoir consulté en ce jour le registre public désigné sous le point°1.1, je confirme la conformité avec le contenu du
registre, a la date du point 1.4, des données suivantes:

Na heden het onder punt 1.1 bedoelde openbare register te hebben ingezien, verklaar ik dat op de in punt 1.4 vermelde datum
de volgende gegevens overeenstemden met de inhoud van het register:

2. Société ou commercgant individuel / Vennootschap of individuele ondernemer

21

22

2.3

24

25

3. Pouvoir de représentation / Vertegenwoordigingsbevoegdheid

3.1

3.1.1

3.1.2

3.1.3 [ 3.1.3.1 0 3.1.3.2:
3.2

3.2.1

322

323 0 3.2.3.1 0 3.2.3.2:
3.3

3.3.1




4. Remarques supplémentaires de I’autorité / Ruimte voor aanvullende opmerkingen van de bevoegde instantie

3.3.2

333

[ 3.3.3.1 1] 3.33.2

5. Certification par le notaire / Legalisatie door de notaris

5.1 5.2
5.3
54 5.5

Note relative aux données a inscrire dans cette attestation:

Les faits a inscrire dans ce formulaire ressortent exclusivement du registre cité au point 1. Eu égard aux différentes situations juridiques dans les
Etats membres, certaines cases peuvent rester vides, si les données correspondantes ne ressortent pas du registre.

Opmerking met betrekking tot de op dit standaardformulier in te vullen gegevens:

De op dit formulier te vermelden gegevens worden uitsluitend ontleend aan het onder punt 1 vermelde register. Gezien de verschillen
ten aanzien van de rechtssystemen in de onderscheiden lidstaten behoeven bepaalde vakjes niet te worden ingevuld, indien de
bijpehorende gegevens niet aan het register zijn te ontlenen of indien de juistheid van de gegevens niet kan worden gewaarborgd.
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CETTE ATTESTATION A ETE REDIGE PAR LA CONFERENCE DES NOTARIATS DE L'UNION EUROPEENNE AFIN DE CONTRIBUER A LA CREATION, AU NIVEAU
EUROPEEN, D'UN ESPACE JURIDIQUE UNIFORME ET DE PROMOUVOIR UN COMMERCE JURIDIQUE RAPIDE ET EFFICACE SELON LES PRIORITES DE L'UNION
EUROPEENNE.

DIT STANDAARDFORMULIER IS OPGESTELD DOOR DE CONFERENCE DES NOTARIATS DE L'UNION EUROPEENNE, OM BIJ TE DRAGEN AAN DE TOTSTANDBRENGING
VAN EEN UNIFORM RECHTSGEBIED OP EUROPEES NIVEAU EN OM EEN SNEL EN EFFICIENT RECHTSVERKEER TE BEVORDEREN.




Explications / Toelichting

1 Registre / Register

1.1 Désignation du registre / Soort register

1.2 Numéro d'enregistrement / Registratienummer

1.3 Office compétent pour la tenue de registre / Bevoegde instantie voor het bijhouden van het register

1.4 Jour de référence / Peildatum

2 Société ou commergant individuel / Vennootschap of individuele ondernemer

21 Nom de la société ou du commercant individuel / Naam van de vennootschap of de individuele ondernemer

22 Forme juridique / Rechtsvorm

2.3 Siege / Zetel

2.4 Adresse de la société / Adres van de vennootschap of de ondernemer

2.5 Capital de la société en EUR ou en monnaie nationale (avec le code de la monnaie) / Maatschappelijk kapitaal van de vennootschap in EUR of nationale munt
(met de muntcode)

3 Pouvoir de représentation / Vertegenwoordigingsbevoegdheid

3.1 Membre de l'organe ayant le pouvoir de représentation / Vertegenwoordigingsbevoegd orgaan

3.1.1 Type d’organe (Conseil d’administration, ...) / Soort orgaan (bijvoorbeeld: Raad van Bestuur)

3.1.2 Nom, date de naissance et adresse du membre de l'organe / Naam, adres en geboortedatum van het lid van het orgaan

3.1.3 Etendue du pouvoir / Soort vertegenwoordigingsbevoegdheid

3.1.3.1 Individuel / zelfstandig

3.1.3.2 Ensemble (avec) / tezamen met

3.2 Autre membre de I'organe ayant le pouvoir de représentation / Ander lid van de het orgaan met vertegenwoordigingsbevoegdheid
3.21 Type d’organe (Conseil d’administration, ...) / Soort orgaan (bijvoorbeeld: Raad van Bestuur)

3.2.2 Nom, Adresse du membre de I'organe / Naam, adres en geboortedatum van het lid van het orgaan

3.2.3 Etendue du pouvoir / Soort vertegenwoordigingsbevoegdheid

3.2.3.1 Individuel / zelfstandig

3.2.3.2 Ensemble (avec) / tezamen met

3.3 Autre membre de l'organe ayant le pouvoir de représentation / Ander lid van de het orgaan met vertegenwoordigingsbevoegdheid
3.31 Type d’organe (Conseil d’administration, ...) / Soort orgaan (bijvoorbeeld: Raad van Bestuur)

3.3.2 Nom, date de naissance et adresse du membre de I'organe / Naam, adres en geboortedatum van het lid van het orgaan

3.3.3  Etendue du pouvoir / Soort vertegenwoordigingsbevoegdheid

3.3.3.1 Individuel / zelfstandig

3.3.3.2 Ensemble (avec) / tezamen met

4 Réservé a l'autorité / Gereserveerd voor aanvullende opmerkingen van de bevoegde instantie
5 Certification par le notaire / Legalisatie door de notaris

5.1 Nom du notaire / Naam van de legaliserende notaris

5.2 Siége de l'office du notaire / Plaats van vestiging van de legaliserende notaris

5.3 Adresse du notaire / Adres van de legaliserende notaris

5.4 Lieu de signature / Plaats van afgifte

5.5 Date de signature, signature et cachet du notaire / Datum van afgifte, ondertekening en plaatsing van het stempel van de legaliserende notaris.
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